CZASOPISMO ILLUSTROWANE TYGODNIOWE
DLA DZIECI.

Pastuszka rogata.

PASTUSZKA ROGATA.

Osobliwsze uzbrojenie tego ptaka nadaje mu
pozor grozny i wojowniczy. Pastuszka ma, jak
widzicie, dtugi, sterczacy rdg na glowie, a u ka-
zdego skrzydta po dwa ostre kolce, przytem i gtos
jej jest przerazliwy tak, ze zdaleka bywa styszany
i prawie przerazajagcym sie wydaje. A jednak
ptak ten, blizko spokrewniony z naszym dropiem,

jest spokojnego i.tagodnego usposobienia, i tylko
bronigc sie od napasci uzywa swojego wojennego
rynsztunku. Ojczyzng pastuszki jest S$rodkowa
Brazylia, a takze Gujana i Kolumbia. Dziwna
nazwa ztagd pochodzi, ze ptak, dajacy sie fatwo
oswajac, uzywany bywa do pilnowania drobiu do-
mowego i podobno bardzo roztropnie sie ze swego
zadania wywiazuje. Nie szczedzi wowczas ostre-
go rogu i kolcow dla odstraszenia drapieznych
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fasic i r6znych napastnikdw, a nawet i psow, kto-
re go starannie omijajg. Gatunek rogaty, na ry-
cinie przedstawiony, w jezyku miejscowym nazywa
sie anhima. Inny, pospolitszy, zwany czaja, ma
czub na glowie w miejscu rogu i czesciej jeszcze
petni obowigzki pastuszki przy drobiu domowym.
Ptaki te po to jedynie utrzymywane sg w gospo-
darstwach brazylijskich; mieso ich jest niesmaczne,
chociaz zywig sie wylgcznie ziarnem i roslinnemi
pokarmami. Upierzenie pastuszki rogatej jest
dos¢ ozdobne, na grzbiecie, piersiach i ogonie cie-
mno-brunatne, na skrzydtach zielone z odbtyskiem
metalicznym. Oczy ma pomaraiczowe, wierzch
glowy jasno szary, jedwabistyl, rog takze szary,
jakby stalowy. Wzrostem ptak wyréwnywa indy-
kowi.

DZWIEKI  QICZYSTE] PIESNI
Gaweda o Franciszku Karpifiskim,

przez Z. Morawska.

(Dalszy ciag).

Z tych czasbw wiasnie opowiadajg charakte-
rystyczne zdarzenie, przedstawiajgce stosunek mio-
dego Karpinskiego do ojca, wiek w ktérym zyt,
a zarazem i charakter poety. Kiedy po powrocie
Franciszka wszyscy winszowali ojcu takiego syna,
stary, chcac sie przekona¢, czy nauki nie przewro-
city mu w glowie, a w sercu pozostawity czes¢
i poszanowanie dla rodzica, jednego poranku
wprost go o to zapytat. Syn z calg pokorg upe-
whiat, ze nigdy nie zapomni, co winien ojcu. Nie
dowierzajgc jednak temu stary, przeszediszy sie
pare razy po pokoju, spojrzat bystro w oczy Fran-
ciszkowi i wymierzyt mu policzek.

— Jakto policzek? uderzytgo, ato za co, mgj
wuju?

— Co0z to za okrutne postepowanie! — rzeki
oburzony Janek z zaiskrzonemi oczyma.

— Alez, mo6j wuju — wotata Matgosia — czyz
podobna, zeby ojciec bit syna po twarzy!

— To odezwanie sie wasze, moje dzieci kocha-
ne, doskonale maluje wiek, w ktérym Zyjemy.
Dzi$ nie mamy nawet pojecia 0 tej surowosci,
z jakg dawniej dzieci wychowywano, a zarazem
i 0 poszanowaniu, z jakiem dzieci byly dla rodzi-
cow. Nie chwale ja tej zbytniej surowosci. Czy
to bylo Zle, czy dobrze, duzoby o tern mowi¢. Na
inny to raz odt6zmy, a dzi$ powiem wam tylko, ze
dawniéj syn dorosty nie S$miat nawet usigsc
w obecnosci ojca, nie $miat zdania niepytany obja-
wi¢. Zachowanie tej czci dla rodzicow i starszych
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dawato w owym czasie najlepsza miare charakteru
miodziezy. Wymierzeniem owego policzka ojciec
Karpinskiego chciat sie przekonaé o usposobieniu
syna wzgledem siebie. | rzeczywiscie sie przeko-
nat, ze syn, ktory juz ukonczyt kursa filozoficzne,
z dawniejszg pokorg znidst niezastuzong kare. To
tez widzac korzacego sie, lecz nie sarkajgcego sy-
na, serdecznie go usciskat, dodajac: ,,Doswiadczy¢
cie tylko chciatem; bedziesz dobrym obywatelem,
gdy$ nie zapomniat synowskiej pokory”. Ten
ojciec, na pozor tak surowy, kochat jednak ser-
decznie syna, a umierajac, jako spuscizne zostawit
mu te stowa wyrzeczone do corki: ,,Powiedz tam
Franciszkowi, niech prawdg idzie na $wiecie”.

— To bardzo tadne btogostawienstwo i prze-
stroga — przerwata Maitgosia.

— Zapewne, moja dzieweczko, a nasz poeta
pilnie sie tych stow trzymal, brzydzac sie klam-
stwem i pochlebstwy. Szedt we wszystkiem za
wolg ojca. Za jego jeszcze zycia, po ukoniczeniu
szkot, pozostawat czas jakis we Lwowie, ksztatcac
sie na prawnika. Przekonawszy sie jednak, ze
zawdd ten wcale nie licowat z usposobieniem jego,
po niejakim czasie préby pojechat do Wiednia,
gdzie ksztalcit sie jeszcze przez dwa lata. Byio
to wiasnie r. 1768, to jest podczas Konfederacyi
Barskiej, o ktorej wiecie zapewne. Powrdcit do-
piero po pierwszym rozbiorze kraju, gdy Ga-
licya przeszta juz pod panowanie Austryi. Kar-
pinski styszac, ze cate umystowe zycie skupia sie
w Warszawie, a ksigze Adam Czartoryski, generat
ziem podolskich, daje opieke wielu uczonym, udat
sie do niego. Whkrotce otrzymat na jego dworze
posade i zostat przedstawionym krolowi Stanista-
wowi Augustowi. Karpinski znanym byt juz wte-
dy ze swoich wierszy; krol zas, jako mito$nik nauk
i poezyi, mile powitat naszego poete, zapraszajac
go na obiady Czwartkowe, ktére na jego dworze
bywaty.

Lecz Karpinski, bedac ubogim, oprécz mitych
stowek, pragnatjeszcze jakiego korzystnego miej-
sca przy kroélu, ktoreby mu dawato utrzymanie,
przy statem zajeciu. Tego jednakze nietylko nie
otrzymat, lecz nawet por6zniwszy sie z ksieciem
Czartoryskim, i to co miat na jego dworze utracit.
Zostat potem wezwany na nauczyciela do mtodego
ksiecia Romana Sanguszki, syna wojewody wotyn-
skiego; lecz zawod nauczycielski nie odpowiadat
widokom poety.

Chciat on by¢ swobodnym, aby pisa¢ wedtug
upodobania, a tutaj trzeba byto czas swdj ucznio-
wi poswieca¢. Porzucit wiec to zajecie i powrdcit
na Pokucie, na wie$, zywigc zal do Swiata, ze nie
umiat dos¢ jego talentu oceni¢ i nie dal mu do-
statkow, wsréd ktorych bytby mogt ten talent
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rozwijaé. Zal ten wypowiedziat w wierszu, ktory
umiem na pamiec, a wiec powiem wam piekniejsze
Z niego ustepy:

Otéz méj dom ubogi! tez lepione Sciany,

Tez okna roznofarbne, piec niepolewany,

I nizka strzecha mojal... Wszystko tak jak byto,

Tylko sie ku starosci wiecej pochylito!

Szczesliwy! kto na matym udziale przebywa,

Spokojny siadt przy stole wiejskiego warzywa;

Z swej obory ma mieso, z ogrodu jarzyne,

Z domu napoj, i wierng przy boku druzyne.

Obym ja byt tak dawniej myslit, oszukany!

I w ukrytym gdzie kacie zyt raczej nieznany:

Gdyby o0 mnie w powiecie nawet nie wspomniano,

I tylko mnie sgsiadem dobrym nazywano!

Bym sie zywit z krwawego rak moich wyrobku,

Zyt na $wiecie bez wiesci, umart bez nagrobku.
Com zyskat? ze rzuciwszy ubogie zagrody,

Chciatlem nieopatrzony ptyna¢ przeciw wody?
I widzac na me oczy, jak drudzy toneli,
Jam sobie myslit: ,,0ni ptynac nie umieli”.

Com zyskal, na wysokie panskie pnac sie progi!
Gdzie po $lizkich ich stopniach obrazajac nogi,
Nic sie z moim lepszego nie zrobito stanem,
Précz marnego wspomnienia, ze gadatem z panem.

Kiedy mnie ojciec stary zegnat przy swym zgonie:
,»1dZ, moéwit, synu na Swiat; w jakiej bedziesz stronie,
Pamietaj, ze na prawdzie nikt nigdy nie traci:
Zostawiam cie ubogim, prawda cie zbogaci”.
Stuchatem cie, ojcze mdj, goszczac miedzy pany;
Takem pisat, lub mowit, jak byt przekonany.

Nie bratem sobie za cel ludzkie gtosi¢ winy,

A jeslim kogo chwalit, nigdy bez przyczyny.
Cozem zyskat, pochlebstwem nie stuzac nikomu?
Otom wrocit ubozszym, niz wyjechat z domu.
Nie przeto, swieta cnoto, porzucic cie trzeba,
Ze wieku dzisiejszego nie dajesz ham chleba;
Chocby mi jeszcze wolniej miato szczescie pociec;
Bo i z prawda jest pieknie, i tak kazat ociec.
Trzeba wyzna¢, jak bylo, ze mi co$ dawano,

Ale wszystkie godziny zycia kupi¢ chciano,
Zebym wieczny niewolnik nosit jarzmo czyje;

Zyt caty komus, a sam zapomniat, ze zyje;

A wreszcie mi nadzieje szafowano szczodrze.
Nikomum Zle nie zrobit, ani mnie nikt dobrze.
Nadziejo! czyz ja ciebie w ztotej chciat miec szacie,
Zeby oczy pospolstwo obracato na cig?

Zebym stynat majatkiem? drugimi pomiatat?

Nie o tom ja pod drzwiami Fortuny kotatat.
Jedna wioska do $mierci, jeden dom wygodny,
Gdziebym jadt, nie zwymystem, ale wstatniegtodny;
Gdziebym sie nieusuwat nikomu do zgonu,

Swym ptugiem zoranego pilnowat zagonu;
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Spokojnym bedgc na tern, co stan mierny niesie,
Statbym sobie na dole, niech kto inny pnie sie.

— Ach, jaki to tadny wiersz — rzekia Maitgo-
sia, wstuchujac sie z pewnym zapatem, wiasciwym
jej miodocianemu wiekowi.

— tadny?—powtdrzyt Janek.—Mnie sie podo-
ba poczatek, ale potem, kiedy poeta zaczyna narze-
ka¢, ze nie zyskat duzo pieniedzy, to mi sie juz
mniej podoba. Bo przeciez poeta nie dla tego pisze,
zeby mu za to ptacili.

— Masz stusznos¢, moj chtopcze. Prawdziwy
poeta dla tego pisze, ze to sie stato potrzebg jego
serca, ze mysl swa koniecznie potrzebuje wypowie-
dziec i wyspiewaé; on Spiewa, jako ptak w lesie,
niebaczac, czy go kto stucha, lub czy $piew jego ko-
mu sie podoba. Nie potepiaj jednak Karpinskiego:
miat on poniekad zal, ze prawdg szedt na Swiecie,
nie potakujac nikomu, a ta prawda nie wszyst-
kim sie podobata i mimo wielu przyjaciét, nie je-
dnata mu serc wszystkich na dworze krélewskim.

Krél, jakby czujagc w tych wierszach wyrzut
dla siebie, powotat poete do Warszawy, i znéw po-
lecit go, jako nauczyciela, ksieciu RadziwiHowi.
Po roku, mimo bardzo korzystnego wynagrodzenia,
Karpinski opuscit to miejsce, otrzymawszy w dzier-
zawe Krasnik, dobra rzagdowe w powiecie Pruzan-
skim i osiadt juz stale na wsi. Na pustkach w bliz-
kosci Krasnika zatozyt osade, zwang Karpinem,
gdzie poswiecit sie zupetnie pracy nad ludem, za-
ktadajac dla niego szkoty, w ktorych sam najczes-
ciej byt nauczycielem. Précz tego pracowat dla
rodziny swojej siostry; sam bowiem nigdy sie nie
ozenit i nie miat, jak mawiat, wkasnego gniazda.

Wsrad tej cichej pracy na ojczystym zagonie,
dorobiwszy sie nawet grosza tak, ze kupit sobie
w sgsiedztwie Krasnika wies Chorowszczyzne,
w niej juz zamieszkat i w r. 1825 w sedziwym wie-
ku zycia dokonat. Pochowany za$ w miasteczku
Lyskowie, dawnem wojewddztwie nowogrodzkiem.
Na nagrobku kazat sobie wypisa¢: ,, Ot6z moj dom
ubogi” to jest wyrazy, rozpoczynajgce sielanke,
ktorg przed chwilg wam wypowiedziatem.

— A czy wuj nie umie jeszcze jakich wierszy
Karpinskiego? — prosita Matgosia.

— No i patrzciez panstwo, jak widze, ta dzie-
wczyna zrobi ze mnie jakiego$ spdznionego barda,
wyspiewujacego utwory sentymentalnego poety.
Ale niech i tak bedzie, z przyjemnoscig powiem
jeszcze jaki wiersz Karpinskiego, tern wiecej, ze
whasnie przyszedt mi na mysl, jakby dla was na-
pisany p. t. Brat i Siostra.

*) Powiat Pruzanski w gub: Grodzienskiej. Wpowiecie
tym jest puszcza Biatowiezka,
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Koryl swej siostrze przyniést ptaszyne;
,»Oto, powiada, calg godzing
Czekatem na nig, kiedy przyleci
Pozywi¢ swoje zgtodniate dzieci,
Ktére gdy od niej swdj pokarm braty,
Przykrytem rekg z matka rod caty.
Taka jest, jakie lubisz ptaszeta;
Piorka zielone, drobne oczeta,

Wiele pieknosci, a mato ciata.
Styszatem nawet, Kiedy $piewata,
Blizko jej gniazda pasacy trzode.
Dzieci nie bratem, bo jeszcze miode.”
»Mita mi zawsze, rzekta Temira,
Dla mej przystugi, twoja che¢ szczera,
Ale co$ zrobit, dobry Korylu!
Wydarte$ matke sierotom tylu!
Prézno powrotu jej bedg czekad,
Litosnym piskiem na cie narzekac,

Az przyjda na nie gltody z tesknota,

I tych niewinnych ofiar dogniota.

Ty to pamietasz, gdy sie nam byita
Matka na jakis czas oddalita;

Chociaz mielismy w domu wygody,

A nie czu¢ byto nie mozna szkody.
Wolno te biedng pusémy ptaszyne,
Tern pocieszymy smutng rodzine!
Uczynmy dobrze, podtug moznosci,
Na co i ptaszkom robi¢ przykrosci”!
A Koryl nato: ,, Temiro mita

Nie mysl, zeby$ mnie tern zasmucita,
Ze ci ten maty dar nie smakuje,
Wiecej ztad twoje serce szacuje.
Puszczam ptaszyne!... Jeszcze prdcz tego
Przy jej gniazdeczku ziarna rdznego
Nasypie, codzieh przyniose wody,

By tatwiej mogta zywié ptéd miody.
Zem jej do smutku podat przyczyne,
Tern sie nagrodzi!... Puszczam ptaszyne !
Jak sie tam drobne pocieszg dziatki!
O! bo to prawda, ze Zle bez matki”!

— Myl jest bardzo tadna w tym wierszu —
rzekt Janek — ale tak czasami trzeba sie wstu-
chywaé, azeby jg zrozumieé. Tak jako$ nie zawsze
jasno wypowiedziana.

— A to mi dopiero z waszecia krytyk — za-
wotat wuj uradowany. — Ale niema co, trafnie
krytykujesz, moj chtopcze. Rzeczywiscie, Karpin-
ski nie zawsze jasno wypowiadat swe mysli; czesto
nawet omowieniami psut ich prostote. Bylo to
nietylko jego wadg, ale wszystkich 6wczesnych pi-
szacych, ktérzy ksztatcac sie na wzorach fran-
cuzkich, nie zawsze umieli wykaza¢ pieknosci na-
szego jezyka. Tylko w religijnych swoich pie-
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$niach Karpinski zachowal catg prostote, i dla

tego tez one tak trafiajg do serca.
(R. »).

NA Zt 0SO.

Powiastka prawdziwa, napisana umyslnie dla starszych
braciszkéw, aby wiedzieli, jacy to braciszkowie bywajg
na $wiecie.

— Niuniu, stuchaj! ja z Toniem i Minig wyjde
teraz przejs¢ sie po Swiezem powietrzu w aleje.
Dla ciebie jest za zimno, wiec ty w domu zosta-
niesz przy bracie Stasiu. Tylko prosze mi grze-
czng by¢, starszego brata stucha¢, bo on jest do-
rosty, rozumny cztowiek, o dwadziescia lat starszy
od ciebie. | nie przeszkadza¢ mu, prosze, bo on
pracowac¢ bedzie pewno a nawet widze oto, ze juz
pisze teraz; wiec prace jego szanowac trzeba i nie
pytac¢ go i nie prosi¢ o nic, chybaby$ czego konie-
cznie potrzebowata. Rozumiesz?

— Rozumiem, prosze mamy.

— To dobrze; teraz patrz! masz tu dwa tale-
rzyki: na jednym jest podwieczorek dla ciebie, na
drugim dla lalki, a tu w garnuszku dla krako-
wiaka.

— Na ktérym dlamnie? a dla lalki na ktorym?

— No, ten mniejszy dla lalki, chociaz wszystko
to jedno, bo ty przeciez za nich zjesz w koncu...

— No tak... ale zawsze musze wiedzie¢ prze-
ciez...

— Prawda i to; wiec jak sie juz dobrze
zmierzchnie i Sta$ zapali Swiece, wtedy podwie-
czorek swdj zjesz, a przed podwieczorkiem i po
podwieczorku bedziesz sie cicho bawic tak, jak to
przy mnie umiesz.

— Bede klgby z zabawek na podtodze usta-
wiac!

— Bardzo dobrze; a jezeliby ci sie spa¢ za-
chciato, to sie nie ktadz w ubraniu, tylko Jozefo-
wej zawolaj, rozbierz sie i $pij w t6zku porzadnie.
Na mnie nie czekaj, bo moze nam do panstwa Ba-
ginskich wstagpi¢ wypadnie, ale zawsze na herbate
wréce i jeszcze sie dzi$ ze sobg zobaczymy zape-
wne. Czy bedzie wszystko tak, jak mama kaze?

— Bedzie; tylko jezeli spa¢ bede szfa, to Joze-
fowej nie zawotam, bo sie bez nidj obejde; czy to
ja chiopak, zebym rozebrac sie nie potrafita i t6z-
ka sobie postac.

— Tem lepiej: wiec do widzenia.

— Do widzenia — i poszta mama do kuchni.

— Jozefowa niech z robotg w stolowym poko-
ju sigdzie i uwaza, czy kto dzwonic¢ nie bedzie i na
Niunie niech uwaza.

— Dobrze, prosze pani, tylko wprzéd do tych
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tu panstwa naprzeciwko polece po lamentacyjng
ksiazke rnoje.

— Legitymacyjna, a nie lamentacyjng. Ze tez
wy wiecznie interesa gdzie$ jakie$ macie. IdZciez
a wracajcie predko.

I poszli wszyscy, kuchnig na klucz zamknaw-
szy. Tylko ja zostatam z lalkamii brat Sta$
Z pisaniem swojem.

Ledwo jeden kigb z zabawek na Srodku pokoju
urzadzitam, juz kto$ dzwoni. Ide wiec do przed-
pokoju do drzwi i powiadam:

— Prosze mi powiedzie¢, kto tam dzwoni? ze-
bym wiedziala, czy koniecznie potrzeba bratu Sta-
siowi przeszkodzi¢, czy nie? bo drzwi na klucz
i zatrzask zamkniete, a ja ich otworzy¢ nie umiem.

— Jestem krawiec, i przynosze mundur galo-
wy dla pana Stanistawa, prosze otworzy¢ — po-
wiada gtos za drzwiami.

Wotam tedy Stasia. Stas$ otworzyt, z krawcem
sie rozméwit, mundur dla przymierzenia na siebie
wiozyt, potem krawcowi zaptacit; krawiec poszedt
sobie, a Stas chodzi po wszystkich pokojach i we
wszystkich lustrach sie przeglada. Nareszcie rze-
cze:

— | ¢c6z? czy sie nie cieszysz, ze masz brata
takiego pieknego mezczyzne, jak ja jestem? —
i uktonit mi sie przeslicznie.

— Ze brata mam, z tego ciesze sie oczywiscie,
ale zebys ty miat by¢ takim pieknym mezczyzna,
jak mowisz, tego nie widze — odpowiedziatam,
wzruszajac ramionami.

— Jakto? mundur ze zilotem na kotnierzu
i na mankietach, szpada, kapelusz stosowany,
i jeszcze nie piekny? czeg6z ty ruszasz ramionami,
mata?

— Ruszam ramionami, bo to mundur twoj jest
piekny, aty, jak szlafrok wiozysz, to wecale juz
piekny nie jeste$, bo przytem nie masz ani brody
ani wasow.

— Ajajaj! jak ta dziewczyna zle mowi! to
strach! mowze wyraznie.

— 1 ¢6z ja temu winna, ze niektdrych wyra-
z6w wymawia¢ nie moge.

— Trzeba médz! trzeba sie stara¢ pieknie mo-
wi¢, kiedy masz takiego pieknego brata, jak ja
jestem.

— Co tobie $ni sie z tg twojg pieknoscig? kto
to styszat samemu sie chwali¢? Jezeli$ ty piekny
mezczyzna, to ijabym tez powiedzie¢ mogha, ze
jestem piekng panienka, a jednak sie nie chwale.
Ale ja wiem, ze ty zartem tylko tak sobie méwisz,
bo juz mi to mama ttdmaczyta.

— Ty! piekna panienka? a to jakim sposobem?

— A to takim, ze nie potrzebuje ktas¢ gabry-
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elki na oczy przy pisaniu! $liczny mi mezczyzna
z gabryelka nad nosem.

— Mowi sie umbrelka, a nie gabryelka.
Umbrelki nosza najpiekniejsi mezczyzni, gdy oczy
nad ciezkg pracg, nad pisaniem czy rysowaniem
nadwerezyli. A gabryelka to suknia damska,
i mama nosi gabryele, ity oto masz na sobie ga-
bryelke.

— A wihasdnie, ze sie mylisz, przepraszem cie-
bie, bo mama nosi olimpig i ja mam olimpig!

— Jaka olimpig znowu? co ty bajesz?

— A tak, olimpig; bo tak samo nazywa sie
i suknia, i panna albo pani, i ztad ja tez ten wy-
raz pamietam.

— Ale to wiasnie Gabryela! to z gabryelg tak
jest, a Olimpii sukni niema.

— To juz trudno, juz ja tego tam nie odroznie,
co jest suknia, a co pani, czy gabryela, czy
olimpia.

— A wiasnie odrézniaé trzeba wyraz od wyra-
zu i rzecz od rzeszy koniecznie! Bo inaczej, by-
tabys$ podobng do tego malenkiego konika, ktore-
go wczoraj widziatas, a ktory, jak tylko nie idzie
tuz przy swojej matce, to zaraz glowg uderza
w drzewo, w mur, w cztowieka, i ludzie méwia, ze
on nie widzi tak, jak maty kot; a to bajka, bo ma-
ty konik widzi, tylko nie odréznia jednej rzeczy
od drugiej, tak wiasnie, jak i ty. Ale taki konik,
jak raz i drugi gtowe o drzewo stlucze, to juz sie
nauczy je odréznia¢, a tobie tysigce razy sie po-
wtarza jedno, aty ciagle nie mozesz nauczy¢ sie
odroznia¢! Coz to? czy wszyscy z domu wyszli?
| Jozefowa?

— A wszyscy. | Jozefowa.

— Wiec my tylko we dwoje na gospodarstwie
zostali? No, to poprzynosze tu zabawki, i tu mi
sie baw, zebym na ciebie mdgt spojrze¢, jak bede
pisat.

W czasie calej powyzszej rozmowy, brat Stas
zdejmowat i chowat mundur, kapelusz i szpade;
potem siadt do swego pisania, a ja, przyzwyczajo-
na do pieszczot ale i do karnosci zarazem, przeno-
sitam potrochu moje zabawki z sypialnego pokoju
mamy do pokoju Stasia, bawigc sie juz samem ich
przenoszeniem. Tymczasem zmierzchto sig. Sta$
zapalit Swiece, a ja zabratam sie do podwieczorku,
czy wieczerzy raczej, bo herbaty najczesciej nie
pijatam. Potozytam malenkie serwetki moje wia-
sne na kolanach lalki i krakowiaka, poczestowatam
ich, jak nalezy, a potem, jako gospodyni, zjadtam
sama wszystko, co oni zostawili.

Zjadtam, posprzatatam, pozmywatam swoje
gospodarstwo, lalki porozbieratam i spa¢ pokia-
dtam, a mamy, i siostry, i brata drugiego, i Joze-
fowej, jak niema tak niema. Wiec oczywiscie
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spa¢ mi sie nareszcie zachciato. Posztam do sy-
pialnego pokoju, kotdre z t6zeczka zdjetam, i za-
czynam sie rozbiera¢, zamyslajac dopiero, gdy juz
za wysokg kotare to6zka wchodzi¢ mi przyjdzie,
poprosi¢ Stasia, zeby mi dopomdgt i zaraz mu do-
branoc powiedzie¢. A dla tego wszystko to po-
cichu robitam, zeby Stasiowi w pracy nie prze-
szkadza¢. Zamiary miatam najlepsze; co6z, kiedy
zaplatat mi sie trzewiczek. Rozplgtywatam go,
siedzac na dywanie, diugo i cierpliwie, az spoci-
wszy sie z trudu i zdrzemnawszy nad tg praca pa-
re razy, postanowitam rada nie rada zazgdac bra-
terskiej pomocy, jako w koniecznej potrzebie.

Tedy nawpdt juz rozebrana, w biatych tylko
barchankacbh, przychodze o jednym trzewiczku do
Stasia, i podnoszac noge wysoko, chcac jg umie-
$ci¢ na Stasiowych kolanach, mowie:

— Prosze cig, Stasiu! odplgcz ty mi trzewiczek
bo spac ide.

— Co? ja? ja mam trzewiczek dziewczynce od-
platywaé? czy to ja od rozplatywania twoich trze-
wikoéw jestem?

— A rozumie sie; przeciez wuj zawsze powia-
da, ze chtopcy od tego sg na $wiecie, zeby pannom
ustugiwali.

— To nie takim malcom, jak ty, tylko pannom
dorostym; i nie tacy stateczni mezczyzni, jak ja.

— Albo co ty jestes? ty taki sedzia jestes, jak
i drugi, a méwisz o sobie tak, ze mj Slatby kto, ze$
ty krél.  Wielka rzecz: sedzial

— Sedzia jestem.

— A sedzia, i wczoraj tamten pan tak cie na-
zywat, i krawiec ten dzisiaj. Wielka rzecz! i jabym
sedzig potrafita by¢.

— Tos$ ty taka madra? patrzcie panstwo! no,
to kiedys$ taka madra, to powiedz mi, jakzeby$ sa-
dzita, gdybys sedzig byta?

— Tak samo, jak i ty: cobym napisata piorem,
tobym zasypata piaskiem, i juz.

— Tak?...

Sta$ zanidst sie od Smiechu tak, ze az trze-
wiczek mo¢j odplatywacé przestat. A odplatywal
go dotad gorliwie, zsunawszy w bok papiery swoje,
a mnie posadziwszy na ich miejscu na stole przed
soba.

— No, juz odplatatem trzewik — rzekt wy-
Smiawszy sie — ale, czy to Jozefowej jeszcze
niema?

— A niema.

— To jakze ty bedziesz w czwartym pokoju
ztad sama jedna spala? moze ci sie pi¢ zachcied,
bedziesz wota¢, a ja nie ustysze; nie mozna tak.
Pot6z sie tu na mojem t6zku i $pij, a potem, jak
mama wroci i wszyscy bedziemy szli spaé, to cie
na twoje t6zko do mamy pokoju przeniose.
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— A dobrze; to zdejmze mie ze stotu.

— Czekaj, zaniose cig, bos bosa. Ale, jak ty
sie rozespisz, a potem budzi¢ cie bedzie trzeba, to
sie rozkrzyczysz, prawda?

— A moze i prawda.

— Ach, moj Boze! jaki ja tez umeczony jestem!
caty dzien w pracy, jak roboczy wdl, a jeszcze
z bebnem tym kiopotac sie musze.

— Ej, ty jeczysz, nie jak wol, tylko jak wiel-
btad, kiedy za wiele ciezaru na niego wlozy¢ —
powiedziatam ze wspdtczuciem, trgc piescig oczy
i ziewajac szeroko.

— Aty co o wielbtadzie wiesz?

— To Tonio uczyt sie wczoraj z ksigzki gto-
$no.

— Shtuchaj, jezeli tu nie zlecisz tymczasem ze
stotu, to ja pdjde do sypialnego pokoju, przyniose
twoje wiasng kotdre i potozysz sie na mojem t6zku,
ale okryjesz swoja kotdra, a jak usniesz, to ja cie
z koldrg tak ostroznie przeniose, ze sie wcale nie
obudzisz, i krzyku nie bedzie. Dobrze?

— Dobrze.

— No, to ja ide po kotdre; ale ty nie zlecisz
tu ze stotu?

— Zlece.

— Spadniesz?

— Spadne.

— Ach ja nieszcze$liwy! — krzyknagt znéw
Stas, krzywigc sie okropnie i za glowe chwytajac
— chodz! pojdziemy razem po kotdre.

Wzigl mnie na rece, niby z wielkg ztoscia, ale
szedt po kotdre podskakujac, jakby tanczyt;, wiec
nie bardzo rnusiat by¢ zly.

— Na, masz, nie$ swoje kotdre sama — powia-
da, dajac mi ja — niedos¢, ze ciebie niose, czyliz
i kotdre jeszcze mam dzwigac?...

Uznatam, ze miat stusznos¢ i wzietam kotdre.
Potozyt mie na swojem t6zku, kotdra otulit, po-
duszki wstrzagsnat, i rzecze:

— U mego tézka niema kratek tak, jak u twe-
go; jak ty tu usniesz, to znowu mozesz spas¢, pra-
wda?

— A prawda...

— No, czekajze; przystawie stot moj do tozka
i bede pisal, to juz ty pewno nie spadniesz.

— A dobrze.

Wiec przyniost, usiadt i pisze, porozkia-
dawszy koto siebie na stole i na t6zku przer6zne
swoje przybory, zeby mie¢ wszystko pod reka: scy-
zoryk, otowki, pidra i umbrelke, ktorej zaczynajac
pisa¢ nigdy nie uzywal, ale po kilkugodzinnej pra-
cy kiadt z koniecznosci, gdy go oczy zaczynaty
bolec.

Ale zanim to wszystko sie stato, mnie jako$
pierwszy sen odleciat. Zaczetam sie tedy nudzic,
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lezac spokojnie na t6zku poza piszacym Stasiem.
Ze za$ rozumiatam doskonale, ze méwi¢ do niego,
i marudzi¢, i przeszkadza¢ mu nie trzeba, wiec
aby czas zabi¢, pocichutku przys$piewywac sobie
poczetam:

Tra lala la tra la la la.

Poszedt wrobel do kowala;

Moj kowalu, podkuj nozki,

Zebym lepiej chwytat muszki.

Tra la lala tra la la la,

Poszedt wrébel do kowala.

— Niuniu! kto ciebie takiej Spiewki bez sensu
nauczyt? — pyta Stas.

— Bez sensu? kto? a kt6z miatby mie uczy¢?
Przeciez ja sama sobie kazdg Spiewke wykompo-
nuje.

— To komponujze z sensem przynajmniej;
gdzie kiedy jaki wrébel do kowala chodzi, zehy
nézki mu podkuwano? konie tylko podkuwane
bywaja, czy nie rozumiesz tego?

— Rozumiem, ale ty$ sam powiedziat wtenczas,
jake$ mi powinszowanie komponowat dla wuja, ze
w $piewce mozna $piewac i glupstwo, bo to nie
bedzie gtupstwo, tylko libencya-pokratyka.

— Licencya poetica! dziewczyno, co ty ple-
ciesz! poetica, a nie pokratyka zadna.

— E, to wszystko jedno. Tralalala tralalala.

— Moja Niuniu, nie $piewajze takich bzdurstw.

— Prosze cie, Stasiu, nie wymyslaj na moje
Spiewke brzydkich stdw, bo ja takich zartéw nie
znosze!

— | ja tez takich $piewek nie znosze, nad
uchem zwilaszcza, kiedy pisze.

— To sie wyno$ ztad! — krzyknetam w unie-
sieniu.  Wstyd mi przyzna¢ sie do tego, ale tak
byto; prawda, ze miatam wtedy dopiero lat piec.

— Whynies¢ sie? mam sie wynosi¢ z wiasnego
mego tézka, w ktore tys sie wkwaterowata! O, dzie-
wczyno! jakiz to straszny despotyzm!...—jeknat
Stas.

— Ghlupotyzm? ja zrobitam glupotyzm? —
krzyknetam zaperzona — prosze nie moéwi¢ do
mnie wiecej, bo obrazona jestem — i gwattownie
odwrocitam sie do sciany, obrazona istotnie do zy-
wego i to potrdjnie: o $piewke, o glupotyzm, i o to,
ze Stas Smiat sie teraz.

— Czekaj! dam ja tobie! — mruknetam zwy-
czajem niemadrych dzieci, ktére odgrazac sie lu-
big; ale odgrazajac sie tak, spostrzegtam umbrel-
ke Stasia, taczajaca sie po kotdrze. Bez namystu
chwycitam ja i zgigwszy, wsunetam w duzy kalosz,
stojacy tuz przy t6zku.

— Spadniesz, mata! — krzyknat Stas, chwyta-
jac mie wychylajaca sie z tézka, ale nie wiedziat
9 co idzie-
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— Teraz szukaj gabryelki swojej — mrukne-
tam sobie i usnetam wkrétce z owej ztosci.

Nie wiem, jak diugo spatam, nie wiem, kiedy
mama z Minig i Toniem wrdécita, przez sen sty-
szatam chodzenie, szukanie, pytania, odsuwanie
sprzetdw i gniewanie sie Stasia o to, ze nic w do-
mu nie moze na wihasciwem miejscu uleze¢ — ale
mimo to wszystko spatam.

Za to nazajutrz swoim zwyczajem wstatam ra-
no, i pomagatam mamie przy rozdawaniu $niada-
nia.

— Oj oj! a Stasiowi co w oczy! — krzyknetam
negle, spojrzawszy w jasnem Swietle poranku w za-
czerwienione oczy Stasia.

— A coz, Boze bron, zeby gorzej nie byto; pi-
sat catg noc bez umbrelki, bo gdzie$ przepadia,
i z tego mu gorzej — rzekta matka. Wrzasnetam
rozpaczliwie i rzucajac sie na brata, calowatam
mu rece ptaczac a wotajgc:

— To ja! ja na zto$¢ twoje gabryelke w kalosz
schowatam, za gtupotyzml!...

Minia przyniosta kalosz, postawiono go nha
srodku jadalni i uroczyscie wywleczono z niego
nieszczesng gabryelke, ktdrej szukajac, przewroco-
no caty dom tej nocy.

Mama nie tajata mie, widzac prawdziwe zmar-
twienie moje, ale nie méwita do mnie nic, i nie
spojrzata na mnie przez caly dzien; wotata-
bym zeby mie niewiedzie¢ jak ukarata... I Minia
odwracata sie odemnie, nie moéwiac nic za przy-
ktadem mamy. Tonio biegt do swego stolika, ile
razy przechodzitam koto niego, i wotat, ze ja i je-
mu jeszcze co sptatam. Nawet Jozefowa, zbudzo-
na w nocy przypadkiem przy szukaniu gabryelki,
mruczata teraz na swawole moje.

W nieszczesciu takiem jedyng ucieczkg mojg
byt Stas. On jeden $miat sie ze mnie i z gabry-
elki, aja przez trzy tygodnie mordowatam go za
to, zagladajac mu w oczy i ptatki podajac szesc¢-
dziesigt razy na godzine, dopdki czerwonosé
z oczu nie znikia.

Kiedy nareszcie doktor powiedzial, ze z oczami
juz jest dobrze, i odszedt, wtedy Sta$ wzigt mnie
na kolana i rzekk:

— Chciatas mnie zrobi¢ na ztos¢, a ucierpia-
tas$ na tej ztosci chyba wiecej niz ja, a to dla tego,
ze robi¢ coskolwiek na ztos¢ jest ztem, a zto kazde
samo w sobie kare ma dla tego, kto je speinia.
A ze ja nie chce, aby$ ty zastugiwata na cierpie-
nie i cierpiata, to przyrzecz mi, ze nigdy nikomu
na zto$¢ juz robi¢ nie bedziesz.

— Nigdy! poéki zycial — krzyknetam w unie-
sieniu, catujgc mu rece ze tzami...

o o <Xe
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OSTATKI PIAST NA SZLASKU,

Opowiadanie historyczne

wedtug podan ludowych utozyta
Marya Swiderska,

l.
Gotgbka w ortem gniezdzic.

Noc ciemna zalegta nad ziemia. Zadna gwiazd-
ka nie przebija sie przez grubg chmur opone
i tylko Kkiedyniekiedy zdaleka btyskawica krwa-
wym zygzakiem rozdziera czarng zastonge nocy,
a grzmot gtuchy po chwili zwiastuje odgtosy burzy
gdzie$ w dali, za lasami i gérami.

Ale i tumi ziemi niema spokoju. Sréd ciszy
nocnej stycha¢ chrzest broni, powolne lecz ciezkie
stgpania, czasem rzenie koni i hasta wojskowe,
wymieniane szybko lecz wyraznie. Ogniska, po-
rozpalane na polu, szerokim wiericem okalaty wy-
niosta gore, na ktdrej $rdd ciemnosci bielejg mury
zamku warownego. | tam nie $pig: na murach
stgpaja ciezkie kroki strazy, a w matych okienkach
migajg Swiatetka czerwone, zapewne smolnego tu-
czywa, co sie na kominach pali.

Zamek to Frankenstein ¥, potezna dzielnica
Bolka IH-go, ksiecia na Swidnicy i Jaworzu, osta-
tniego z Piastow, co sie jeszcze przemocy drapie-
znych sasiaddw opiera. Dzi$, oblezony przez liczny
poczet rycerstwa, na czele ktérego stoi sam Karol
Luksemburski, krél czeski ¥* broni sie Bolestaw
meznie, od kilku juz tygodni odpierajac liczne
i wyéwiczone w boju najezdcéw szyki. | teraz,
cho¢ juz godzin pare uptyneto od zachodu stonca,
chociaz po dniu spedzonym na murach, zkad oble-
zeni, ciskajagc ogromne kamienie, lejac smote
i ukrop, zmuszali do odwrotu zastepy oblegajg-
cych, po dniu bitwy i znoju, Bolko, zamiast legna¢
na twardej swej poscieli i da¢ spocza strudzonej
gtowie, przeciwnie, zwotuje rycerzy swoich na na-
rade do wielkiej sali sklepionej, na dole.

Ztad wiasnie bije Swiatlo przez mate, zakrato-
wane, gieboko w grubym murze ztobione okienka,
ale i na gorze, niby jasne oko $rdéd ciemnosci, bty-
ska biatawem Swiattem okienko z wiezy. Zajrzyj-
my do matej, i roéwniez sklepionej komnatki $rod
grubych muréw wiezycy, ktorej dotad, ani ogro-
mne kamienie, ani kawaty zelaza, z ciezkich poci-
skdw napastnikow padajace, naruszy¢ ani wstrzg-

*)  Zamuk Frankenstein (Zgbkowice) wystawit Bolko |
ksigze na Swidnicy, zmarty 1303 roku.

+*) Karol IV, syn Jana, znanego ze srogosci swojej
i niezmiernej walecznosci.
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sngc nie zdotaty. ,,Golebiem gniazdem” nazywajg
rycerze Bolestawa okragta komnate, do ktorej po
wazkich drabiniastych wschodach tylko doj$¢ mo-
zna; nie braknie tez bielej golgbki, tulacej sie
w tern gniazdku, z ktérego jej wyptoszy¢ nie zdo-
taty ani grzmoty i pioruny, co rozdarty grubg jo-
die naprzeciw okienka rosngca, ani straszniejszy
moze zgietk wojenny, od tylu juz tygodni trapigcy
dzielnice Bolestawowa.

Czyz nie podobna do gotgbki ta wdzieczna
dzieweczka o biekitnem oku i dbugich jasnych
warkoczach, co padiszy na kolana, wznosi drobne
raczki i biakg jak lilia twarzyczke do obrazu Bo-
garodzicy, przed ktorym ptonie mata lampka na
stalowym zawieszona tancuszku? tzy rzewne, jak
rosy krople, sptywaja po licu dziewczecia i snac,
ze juz diugo w niemej pozostaje modlitwie, bo
whasnie zbliza sie ku niej sedziwa, biatym rgbkiem
otulona wiesniaczka i troskliwie ramieniem objgw-
szy szczupla kibi¢ dzieweczki:

— Hanulko, gotgbko moja — rzecze — dos¢
juz tych modtéw i tez goracych; gdzieby tez nie
trafity do Najswietszej Matki, kiedy mnie az sie
serce rozptywa, patrzac na ciebie, ptaszyno moja,
7e az dusze swoje wylewasz przed Panem Bogiem!
Juzem ci t6zeczko wystata, spocznij, gotgbeczko,
a ja ci bajke opowiem o zakletym krolewiczu, czy
0 smoku skrzydlatym, jak to niegdys$ bywato, pa-
mietasz, ptaszyno, w jaworzanskim zamku naszym,
kiedy zyt i wiadat mitosciwy pan moj, a twoj ojciec
najlepszy, kiedy ci sie nudzito w diugie zimowe
wieczory.

Dzieweczka podniosta sie z kolan, ucatowawszy
przedtem z pokorg ziemie i przezegnawszy sie po-
boznie.

— Nie, Bogno — rzekla — nie kazcie mi si¢
ktas¢ do t6zka; taki mnie dreczy niepokdj, ze
usng¢bym nie mogta, ani nawet stucha¢ bajki
o0 zakletym krdlewiczu. | tobie sie na sen nie
zbiera, prawda, nianiu moja mita? Lepiej sigdzmy
sobie do kadzieli i pogwarzmy o dawnych, dobrych
czasach, kiedySmy ani szczeku oreza nie styszaly,
ani drzaty co chwila na widok pozaréw, ptongcych
w okoto.

I méwigc to, Haneczka pogtaskata starg pia-
stunke po zwiedtej i pomarszczonej twarzy, a Bo-
gna, cho¢ miafa juz usta otworzy¢, zeby pogderaé
troche, usmiechneta sie, spojrzawszy na pieszczo-
szke swoje i poszta dotozy¢ smolnego tuczywa do
ognia, dogasajgcego na kominku. Potem usiadty
obie na nizkiej lawie debowej, przykrytej wzorzy-
stym kilimkiem i ujawszy przeslice, owiniete src-
brzystem wioknem Inianem, poczety wysnuwaé
cienkie niteczki. Wrzeciono szybko sie obracato
w pomarszcznej i wychudlej rece staruszki, ale
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predzej jeszcze furczatlo w biatych paluszkach
Anki. Ogien z kominka rzucat blask czerwony po
komnacie, a duzy czarny pies wygrzewat sie przy
ognisku, czasem tylko podnoszac madre oczy na
miodg swg pania.

— Obcieliscie, Bogno, opowiada¢ bajke o za-
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opuscita Polske nasze ukochang, ale pamigtam jak
dzisiaj dzien ten smutny, cho¢ niby i wesoty, gdy
nasze wozy z Krakowa wyruszaty. Miodziutka
pani moja, a babka twoja, gotgbko, Malgorzata,
corka tokietkowa, po sutem weselu jecha¢ miata
do domu meza swojego, pana na Swidnicy. Mnie,

Skarb (str 765).

kletym krélewiczu, to méwcie lepiej o prawdzi-
wym krolu polskim, a dziadku moim najukochan-
szym, Kazimierzu, coscie go nieledwie na reku
nosili; o babce i pradziadku moim przestawnym.
— Dawne to juz dzieje, gotgbko moja, kiedym

com od dziecinstwa nieledwie przy krélewnie byla,
nie chciano pusci¢ od niej, a Jasko moj dostat obo-
wigzek koniuszego przy dworze miodej pani.
Dworno i huczno zbieralisSmy si¢ w droge na
Szlask. Mtiody pan nasz, niby S-ty Michat na ko-
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niu biatym, od ztota i peret blyszczacy, oka od sie-
bie odwrdci¢ nie dawat; zato pani moja, $wieza jak
jagoda, kiedy spojrzata, to sie az stodko w sercu
robito. Kiedy na ciebie spojrze, gotgbeczko moja
ztota, zda sie, ze te lata dtugie gdzie$ sie podziaty,
ajawidze przed sobg najmitosciwszg krolewne
moje.

Raz jeszcze dworno i strojno jechaliSmy przez
bramy Krakowa, ale wtedy juz piastowatam sy-
neczka pani mojej, a ojca twego, $wie¢ Panie nad
duszg jego. Wotedy juz gracko szabelkag wywijat,
co ja nad wszystkie bawidetka przektadat, a w Kra-
kowie $wieciliSmy uroczystos¢ wielka, bo narodzi-
ny polskiego krdlewicza¥, ktory teraz ludowiswemu
mitosciwie panuje i pono lepszy jeszcze od rodzica
swego, 0 biednych najwiecej przemysliwa i kazde-
mu do siebie dostepu dozwala. Na chrzcie Swietym
dano mu imie Kazimierza i zda mi sie, ze widze,
jak naszego przecudnego krélewicza do kosciota
wnosza, a z Wawelu dzwony bijg radosnie, ot be-
dzie temu lat trzydziesci. Szczesliwa to byta
chwila, a kiedy$smy do Swidnicy wracali, nie prze-
czuwalo serce moje, ze to ostatnia godzina szcze-
Scia, ze odtad oczy z tez prawie osycha¢ nie miaty.
Jakoz wkrotce potem najmitosciwszg pani moja na
reku moich Bogu ducha oddata, a zimnemi juz
usty szeptata, zebym nigdy nie porzucata dziatek
jej, Mieszka i malenkiego Bolka, zebym ich nosita
do dziadka i mowy ich polskiej uczyta.

Jakoz krél Wiadystaw tokietek chciat oby-
dwdéch na dwor swdj zabra¢, ale pan nasz synéw
dac nie chciat i w srogim zalu, po utracie najuko-
chanfiszej matzonki, przy nich tylko pocieche znaj -
dowal. Bywato z wojny wraca, jeszcze hetmu nie
zdejmie i caty, jak byt w zelaznej zbroicy, prosto
kroczy do dziecinnej izby. Maly Mieszko, co byt
zawsze do matki podobny, stodki i cichy jak ona,
Ze go ojciec na zarty ksiedzem nazywat, usuwa sie
w kat na odgtos szablicy, co po kamiennych ply-
tach dzwoni i niesmiato do ojca przystepuje; zato
Bolko, obie rece na szyje mu zarzuciwszy, zrywa
hetm z glowy, to matg pigstkag w pancerz uderza,
to znéw probuje szablice ojcowska dzwignac z zie-
mi. Potem obaj ksigzeta na konikach, pod wodzg
ksiecia pana, mocujg sie, hasajgc po zamkowych
podworcach, i ani mi przez mysl przeszio, jak juz
obydwa z ojcem raz pierwszy na wojenke ruszyli.

I znéw wesele, plasy i Spiewy, to znéw trumny
i pogrzeby, ze sie cziowiekowi, jak we $nie, to
wszystko miga... Ja na Jaworzanskim zamku znéw
kotysze malerka sierotke, co prawie matki wiasnej
nie widziata, a tu wnoszg rycerze w zatobie ciato
ojca twego, Hanulko, co polegt od niemieckiej

*)  Kazimierz Il Wielki urodzit sig r. 1310.
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strzaty. Juz myslalam, ze nam zginaé przyjdzie,
nim sie poza gory do Polski dostaniem, gdzie
jeszcze pradziadek twdj, krél Lokietek panowalt, az
tn przybywa ze Swidnicy ksigze nasz Bolko, brat
nieboszczyka i méwi, ze nikomu gotgbki swej za-
brac¢ nie pozwoli, ze sierocie po bracie swym ojca
zastgpi. | pojechatySmy z nim, a na cmentarzu
w Jaworcu zostaty zwiloki rodzicow twych mito-
Sciwych i Jaska mego, co naprozno pana ciatem
swem zastaniat, az go Niemcy rozsiekali, zem go
pozna¢ nie mogta, gdy go ledwie zywego do zamku
przywiezli.

| stara piastunka wychudta reka otarta fzy,
co jej po twarzy ptynely, a Hanka, objgwszy ja za
szyje, przytulita gtowke do jej piersi, chcac troche
pocieszy¢ i upiesci¢ staruszke.

— A pamietacie, Bogno, jak to wtedy gwarno
bylo na zamku u stryja? A te zareczyny moje
z Przemkiem, co mi go stryj na meza przeznaczyt?

— Pamietam, gotgbko; miatas wtedy lat pieé,
a maly ksigze brat krzyz dyamentowy w podarku
na szyje ci wiozyt. Mowitam ja wtedy, ze krzyza
sie dawac nie godzi, a we dwa lata juz stawialiSmy
krzyzyk na mogile Przemkowej. Pan nasz, po
stracie jedynaka, zdawato sie, ze od rozumu od-
chodzi: nie spat, nie jadt, zimny, jak kamien, sto-
wa do nikogo przemowi¢ nie chciat i tak siedziat
chmurny od rana do wieczora, i znéw od wieczora
do rana, a nikt nie $miat zblizy¢ sie do niego, az
dopiero, kiedy gotgbka moja cicho sie przysuneta
i gtéwke mu ztocistg na kolanach ztozyla, rozpta-
kat sie jak dziecko, i porwawszy ja na rece, przy-
cisnat do serca, zeby mu nie pekio.

— 1 ja te chwile dobrze pamietam, nianiu;
zdawatlo mi sie, ze mie stryj rozgniecie na pier-
siach swych, ale nie krzyknetam, tylko go mocno
za szyje objetam i szeptatam, Zze go nigdy nie
porzuce.

— | nie mozna byto porzuci¢ osierociatego
pana; gdyby nie to, bylkabym cie dawno za-
wiozta do Krakowa, gdzie nas krél Kazimierz
tyle razy wzywat. Tambysmy odetchnely po tych
wojnach ustawicznych, bo krol Kazimierz pono
wojny nie lubi, a tylko madrze w kraju swym go-
spodarzy. | nasz ksiaze pan mozeby chetniej
spoczat i zajat sie ludem swoim, bo i w Swidnicy
i w Jaworzu straszna bieda z tych ciggtych wojen;
ale c6z poradzi¢ ze ztym sgsiadem, co nas trapi
i najezdza?

— Ach prawda, Bogno moja, ze te wojny, to
rzecz straszna; mnie sie zdaje, Zze stryj powinien
sie pogodzi¢; inaczej wszyscy wyging do szczetu
i kamieri na kamieniu nie zostanie u nas.

— A zkadze do zgody przyjs¢ moze z hardym
Niemcem albo chciwym Czechem, co chca zmusic¢
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wolnego Piasta, zeby im hotdowal? Alboz to on
nie pan na ziemi swojej, a gdyby miat hotdowac,
to pewno nie podtemu Niemcowi ani Czechowi, co
cesarskie stopy lize, ale. naszemu wielkiemu krélo-
wi Kazimierzowi, co go i Ru$ Czerwona za pana
uznata i Litwa sie don zyczliwie ktoni. Tam nasi
bracia, jedna wiara, jedna mowa, nie to, co prze-
klete Niemcy.

— Niemcy zapewne, ale nie Czechy — prze-
rwata dzieweczka — bo i to przeciez bracia od
Lecha jeszcze.

— Taki brat, co sie mowy ojczystej wyrzekt
i z wrogiem trzyma, to gorszy od samego wroga ¥
Alboz to nie wiesz, ksiezniczko moja, ze Czech
z Niemcem teraz braty, jedng mowg gadajg i jed-
nym orezem sie przymierza na biedng ziemie na-
sze. To ci te mniszki w Pradze gtowke przewro-
city, a méwitam ksieciu panu, zeby cie tam nie
widzt. Rok czasu, niewiele, rzekt ksigze, a dzie-
weczka dogodzi ciotce przeoryszy w klasztorze
i troche sie ogtadzi w tej Pradze, co o niej dziwy
rozpowiadajg. | nauczyto sie dziewcze moje kra-
snemi jedwabiami wyszywa¢ i na ksigzce malowa-
nej czytaé, ale jakies czary czy uroki na ciebie
tam rzucili, gotgbko moja, bos mi wrécita, jak
gdyby inna, a we $nie rozpowiadasz o tej Pradze,
niby to raj ziemski.

— Bo tez tam pieknie, Bogno; gdybyscie tylko
widzie¢ mogli! Nie takie lasy dzikie, jak w na-
szym Frankensteinie. Tam nad Wettawg Hradczyn
wspaniaty, a kosciotéw, Swigtyn panskich bez liku,
gdzie graja i Spiewajg jak anieli w niebie, i gory
zielone irzeka sie srebrzy. Tam zy¢ i umierac-
bym chciafal...

— Pewno, ze tobie nie siedzie¢ w tern gnie-
zdzie ortem, gotgbeczko moja, ale poco Pragi szu-
kac? Nasz Krakow pewno piekniejszy!

(zh. c. «).

LISTY Z WARSZAWY.

Kazio do Maryni.

Kochana siostrzyczko! Przyrzektem ci donies¢
jak tylko mozna najwczesniej o ksigzkach wyda-
nych na tegoroczng gwiazdke, azeby mama i wszy-
scy wasi znajomi mieli czas sprowadzi¢ je na po-
darunki S$wigteczne. Nie dla tego, aby rzeczy

*) Byt czas, ze Czesi, pod wptywem przemoznego sa-
siada, zniemczyli sie i zdawato sie, ze swa narodowos$¢ za-
traca, i tern wieksza chwata im, ze po tylu wiekach, dzi$
znowu rozbudzili w sobie mito$¢é do ziemi i mowy ojczystej.
Dzi$ pracujg z zapatem nad jezykiem, o$wiatg i wyciggaja
rgkg do bratnich plemion.
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nowe miaty byC¢ zawsze lepsze od dawniejszych,
ale ze macie juz w domu to wszystko, co wyszio
w latach poprzednich. Ot6z w tych dniach, chcac
sie z danego przyrzeczenia wywigzaé, poszediem
do ksiegarni i prositem, aby mi wszystkie howe
wydawnictwa dla miodziezy i dziatwy pokazano,
poniewaz jestem sprawozdawcg Wieczorow Ro-
dzinnych i musze o tern donie$¢ czytelnikom tego
Pisma. Zaraz tez z najwiekszg uprzejmoscia
odestano mi do domu sporg paczke ksigzek, abym
je mogt nietylko przejrzec, ale nawet porzadnie
przeczyta¢ i wskaza¢, co dla kogo bedzie najsto-
sowniejsze.

Zaczagtem tedy czyta¢, wybiera i widze, ze
wszystkie te ksigzki, jak mnie sie przynajmniej
zdaje, dobre sgi Smiato je moge poleci¢; o gor-
szych zreszta, gdyby i byly, wole nie wspominac.
Najpierw wiec dlg matego Janka, ktéry sie juz za-
czyna uczy¢ czyta¢, chciatbym wskazac jakis tadny
podarek na gwiazdke. Wiem dobrze, ze mama
dla niego kupita elementarz Jeskego, lepszego tez
nie potrzebuje, jezeli o nauke czytania idzie, ale
trzeba przeciez malcowi da¢ jaka$ ksigzeczke
z obrazkami, choéby tylko dla zachety. Przegls-
datem w tym celu dwa tegoroczne abecadlniki.
Jeden, Arka Noego, ma $liczne obrazki kolorowe,
stosownie do tytutu, przedstawiajgce zwierzeta ca-
tego swiata, jakby w arce Noego zgromadzone. Do
kazdej litery dobrane sg zwierzeta, ktdrych nazwy
od tej litery sie zaczynajag. Drugi abecadlnik nie-
ma tak ozdobnych obrazkdw kolorowych, ale za to
znajdzie w nim Janek wizerunki roznych znakomi-
tych i zastuzonych Polakdw, Kopernika, ks. Fal-
kowskiego, Brodzinskiego, a zaraz na pierwszej
karcie Jachowicza, tego ukochanego przyjaciela
miodziezy, autora przeslicznych bajek, ktére ka-
zde polskie dziecko powtarza. Otdéz sam nie wiem,
ktéra z tych dwoch ksigzeczek bedzie lepsza dla
naszego Janka? Niechze mama juz sama wybierze,
co zechce. Mozna mu takze kupi¢ piekng ksigzke:
Zwierzeta domowe. Niewiele sie z niej, co prawda,
nauczy, ale co za obrazki! Ja sam je oglgdatem
z przyjemnoscig. Kon, krowa, pies, a szczegdlnie
kotka wyglada przeslicznie; oczy ma zielone, bly-
szczace, jakby zywe. Bardzo to wytworny poda-
runek na gwiazdke.

Dla Andzi, ktéra juz dobrze i pltynnie czyta,
dobratem takze az dwie tadne ksigzeczki pomie-
dzy tegorocznemi wydaniami. Pierwsza, Powiastki
prawdziwe, dostatecznie sie zaleca nazwiskiem
autorki, gdyz jest to ostatnia przed$Smiertna praca
nieodzatowanej pani Krakowowej, znanej tak do-
brze czytelnikom Wieczoréw. Sa to tadne i zaj-
mujgce opowiadania dla miodszej dziatwy, z rze-
czywistych zdarzen utozone.
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Druga ksigzeczka, pod tyt: O szarej godzinie,
jest takze pracg wspdtpracowniczki naszych Wie-
czorow, p. Zuzanny Morawskiej. Opowiadanie
zaczyna sie od tego, ze sie dzieci nudzg, a mama,
chcac je czem$ pozytecznem zajgC i zabawié¢, opo-
wiada im codzien o szarej godzinie o dziejach
ojczystych. Mama ta pozwala czesto dzieciom
przerywa¢ opowiadanie, one tez korzystajg z tego
i rézne zabawne uwagi wtracajg, a ztad powstaje
rozmowa bardzo zajmujgca i ozywiona. Andzia
nie bardzo lubi czyta¢ historyg, to jest powazng
naukowg ksigzke, ale tg bedzie z pewnoscig czyta-
ta, a ubawi sie i nauczy z razem.

Dla was, starszych, 'est takze w czem wybraé.
Najpierw: Historyg w Obrazach, przekifad z nie-
mieckiego p. Zajagczkowskiej. Mozecie z tej ksigzki
wiele skorzysta¢; tomik do$¢ spory miesci w sobie
wiadomosci z dziejow starozytnych, przedchrze-
Scijanskich, a wiec historyg Wschodu, Grecyi
i Rzymu. tadne obrazki bardzo to czytanie uprzy-
jemniaja i utatwiajg zrozumienie przedmiotu.

Podréz naukowa Jo pokoju, z niemieckiego,
wyszta w drugiem wydaniu w tym roku; dowdd to
najlepszy, ze ksigzka jest pozyteczna, skoro jg
czytajg, i pierwszy naktad sie wyczerpat. Nie ka-
zdy zrozumie odrazu, jak to mozna odbywac po-
dréz po pokoju, a do tego naukowa. Ale zasta-
néwmy sie tylko, ile to jest rzeczy w pokoju,
0 ktérych my bardzo mato wiemy, cho¢ na nie co-
dzien patrzymy. Czy to kazde dziecko, nawet
i dorastajace, zna dokladnie wiasnosci powietrza,
ktére pokdj napetnia, czy wie, z czego jest zrobio-
ny kazdy sprzet? A wszystko to jednak sg rzeczy
ciekawe i warto sie o tern dowiedzieCc. O jednym
pokoju, niezbyt nawet przepetnionym sprzetami,
znalaztoby sie tyle do powiedzenia, ze moznaby
0 tem niejedne taka ksigzke napisac.

Dla chtopcow, lubigcych opisy podrézy i przy-
god w dalekicn, zamorskich krajach, wyszto w tym
roku az dwie ksigzki tego rodzaju. Robinson Me-
ksykanski ttdbmaczony z angielskiego przez pana
Rzetkowskiego i Rozbitki opowiadanie prawdziwe
° przygodach francuzkich zeglarzy, ktorzy spe-
dzili dwadziescia miesiecy na wyspach Aukladz-
kich po rozbiciu okretu. Ksigzka ta ukazata sie
takze juz w drugiem wydaniu i nic dziwnego; ze
jest czytana, bo prawdziwe przygody zawsze sg
wiecej zajmujace od zmyslonych. Kiedy juz o po-
drézach méwimy, musze ci tez donie$¢, ze dziennik
mojej podrézy, drukowany w "Wieczorach, wyszedt
w osobnej odbitce pod tyt. Przygody mtodego po-
droznika w Tatrach. Wydanie jest przepyszne,
arysunki przedstawiajgce rozne widoki tatrzan-
skie, przesliczne. Nie wypada mi sie chwali¢ sa-
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memu i ksigzke poleca¢, ale rysunkom moge prze-
ciez oddac sprawiedliwos¢.

Przesziego roku polecatem gorgco wszystkim
moim réwiesnikom Pamietniki Paska, dla mtodego
wieku opracowane przez Laskarysa. Kazdy, kto
ma te piekng ksigzke, powinien teraz kupi¢ Pa-
miatki Starego Szlachcica, przez tegoz samego
autora utozone. Takie rzeczy swojskie, ktore sg
klejnotami literatury ojczystej, trzeba czytac i mie¢
w bibliotece, aby je odczytywaé¢ no kilka razy.
W Pamigtkach tych znajdujemy mndstwo szcze-
gotéw niezmiernie ciekawych i zajmujacych o zna-
komitych ludziach, wstawionych w naszej historyi
i ojczystych wspomnieniach. Ksigzka ta ozdobio-
na jest tadnemi kolorowemi obrazkami.

Chcialem juz na tem skoniczy¢, bo wyliczylem
wszystkie ksigzki stosowne dla matych i starszych
dzieci, ale ciocia mi przypomniata, ze miodzi czy-
telnicy i czytelniczki Wieczoréw majg czesto i star-
sze siostrzyczki, takie, co nie chcg czyta¢ dziecin-
nych ksigzeczek, wiec mogtbym iim sie przystuzyc,
wskazujac dobrg ksigzke do czytania. Nie wypada
to wprawdzie, aby mtodzieniec w moim wieku, uczen,
doradzat dorostym pannom, co majg czytaé. Ale
ja wcale nie od siebie, tylko od cioci donosze, ze
wyszta w tym roku bardzo dobra ksigzka dla takich
czytelniczek, Dziewczece losy, ttbmaczona z niemiec-
kiego przez p. Dzieduszycka. Dla oséb lubigcych
czytac piekne poezye, piekny podarunek stanowi¢
moze Lirnik polski, zbidr najpiekniejszych poezyi,
od najdawniejszych, do najnowszych czaséw, uto-
zony przez p. Wande Zelenska.

Zdaje sie, ze to juz wszystko. Gdyby jednak
pozniej ukazata sie jeszcze jaka sp6zniona ksia-
zeczka, to doniose o niej w liscie nastepnym. Te-
raz powiem jeszcze stobwko o nowych ulepszeniach,
ktore redakcya naszych Wieczoréw zaprowadza na
przyszty rok w swojem Pismie. Starsi czytelnicy
maja w niem bardzo duzo do czytania, nie
moga tez sie uskarza¢, aby im czegokolwiek bra-
kto, czy powiesci, czy zajmujgcych podrozy, czy
przystepnych naukowych wiadomosci. Ale dzia-
twa narzeka, bo tez doprawdy, czeka¢ dwa tygo-
godnie na dalszy cigg powiastki, to troche za diu-
go. Otdz w roku nastepnym kazdy Nr Wieczorow
co tydzien bedzie miat osobny Dodatek dla miod-
szych czytelnikdw z obrazkami.

A teraz koncze, bo i tak proszono mie w re-
dakcyi, zebym sie nie rozpisywat zbytecznie. Przy
koncu roku zawsze im miejsca brak. Bywaj wiec
zdrowa, siostrzyczko. Twoj przywigzany brat.

Kazio.
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SKARB.

Na wzgorku, pod Bozg-meka, siostra zegnata
sie z bra¢mi, odchodzacymi w $wiat za chlebem.
I rzekia siostra, spogladajac na chate, w ktérej sie
zrodzili oni wszyscy:

— Tu jest ukryty i zachowany skarb!—i wska-
zala na ziemig, gdzie stata. — Przyrzeczciez mi,
bracia mili, kiedy juz koniecznie w $wiat sie wy-
dzieracie, przyrzeczcie, ze wrécicie tu na staro$¢
chociaz, abysmy razem skarb ten znalez¢ mogli!

— A ja czego mam czeka¢ starosci! wole skarb
odkopac natychmiast! — zawotat starszy z braci
i gwattownie kopa¢ zaczat i gtazy nawet topor-
kiem rozbija¢ a napracowawszy sie naprézno, roz-
gniewat sie na siostre, sgdzac, ze go zwiodta i od-
szedt w Swiat w tym gniewie, a gdy o nim zapo-
mniat, to i o siostrze zapomniat takze, i o tern, co
ona mowita.

Ale miodszy brat, poszediszy takze i predko
przekonawszy sie, ze wszedzie ciezko na chleb
trzeba pracowac, a pamietajgc stowa siostry, wro-
cit do niej, pytajac o skarb, ktdry mu obiecata.

— Jeszcze nie czas! — odrzekia.

Wiec czekajgc az bedzie czas, brat zajgt sie
pracg, domem i zagonem rodzinnym, a wszystko
to odzyto przy jego staraniu, i powoli dobrobyt
otoczyt cierpliwego pracownika na rodzinnym za-
gonie.

Gdy raz, w poznej juz lecz czerstwej starosci,
szedt na przechadzke przez bogate swe fany brat
miodszy, liczna, piekng i kochajgcg otoczony ro-
dzing, ujrzat pod figura ubogiego, wynedzniatego
starca, w ktorym z trudnoscig starszego poznat
brata. Ten wowczas rzekt do siostry:

— Sam nie wiem, jakim przypadkiem nieda-
wno dopiero przypomnialem sobie twa obietnice
i oto jestem. Gdziez jest skarb?

A na to siostra:

— Skarb, o ktorym wam modwitam, jest to
szczescie, ktore w mojem przekonaniu tylko pra-
cujagc sumiennie na rodzinnym zagonie znalez¢
mozna: spojrzyj, starszy bracie, na miodszego,
ktory tu dawno powrdcit i zyje w pracy spokoj-
nej, i przyznaj, ze on skarb ten znalazt.

Starszy zbladt okropnie na te stowa, ktore mu
odbieraly ostatnig prawie jego nadzieje, bo on je
tylko w skarbach bez pracy pokiadat...

Po chwili spojrzat na brata, na rodzine jego,
na wesolg wioske, na dobrobyt otaczajacy go
w okoto, powiodt dionig po wihasnej wynedznialej
twarzy, potozyt dton na wiasnem, pustem sercu,
pomyslat gteboko, i zaptakat...
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Zapomniat w pierwszej chwili w ciezkiem swem
strapieniu, ze i serca kochajgcych istot sg takze
skarbem. Przypomnieli mu to brat i siostra. Za-
brali go do swojej chaty, starali sie przekonac, ze
na szczerg poprawe nigdy nie jest zapézno. Od-
tad wiec i ten brat pracowat razem z nimi i re-
szte zycia poswiecit na to, aby sie im wywdzieczyc.

Azet.

Przyiofly nitoflyck podréznh

NAOKOLO SWIATA.

(Dalszy ciag).

Od czasu, gdy sie to dziato, mineto lat kilka-
nascie, nie jedno wiec od tej pory zmienito sie
w Egipcie, gtdwna za$ i najwazniejsza zmiang jest
przekopanie kanatu Suezkiego, ktéry wowczas nie
byt jeszcze dokonczony. | wtenczas jednak stu-
milowa pustynia, ciggngca sie od Kairu do Suezu,
nie byla juz tak straszng dla podréznikdw, jak
w dawniejszych czasach. Bandy rabusiow byly
tam niegdy$ tak liczne, ze napadaly nawet kara-
wany, ale Mehemed-Ali, namiestnik suttana, ucy-
wilizowat nawet i pustynie. Wiadca ten Zelazng
dtonig dosiegnal rabusiow i przerzedzit ich szeregi,
urzadzit prawdziwe drogi wsrdd zasp piaszczystych,
a nawet stacye wygodne, gdzie karawany mogg
dosta¢ wody i zywnosci. Prawda, ze wode nilowg
przedajg tam czasem tak drogo, jak wino w Euro-
pie, ale nikt juz przynajmniej nie jest zagrozony
$miercig z pragnienia.

Karawana doszta wkrotce do stép tarcucha
skalistych gor Mokatam, ciggnacych sie wzduz
pustyni od wybrzezy Nilu, az do morza Czerwone-
go. Zachodzgce stonice oztocito szczyty gor, stoki
ich tonety w mroku wieczornym, piasek pustyni
przybierat barwe rézowa.

Karawana zatrzymata sie w malej oazie, ocie-
nionej pieknym gajem palmowym. Roztozono na-
mioty i przyrzgdzono positek wieczorny. Arabowie
w podrozy nadzwyczaj sa wstrzemiezliwi w jedze-
niu. Rzadko kiedy rozpalajg ogien, zwykle zado-
walniajg sie nabiatem, owocami, chlebem i woda.
Zwlaszcza pielgrzymi, udajacy sie do miejsc Swie-
tych, poprzestaja na najskromniejszym positku.

Nie zapomniano tez o zwierzetach, nakarmiono
i napojono konie i wielbtgdy, wydzielajac iin
oszczednie paszy i wody. Potem wszyscy do snu
sie utozyli, jezdzcy i przewodnicy wielbtgdow no-
cowali pod gotem niebem. Nasi podroznicy mieli
miejsce pod namiotem, g pierwszy ten nocleg na
pustyni uptynagt bez zadnej przygody. Robert,
przebudziwszy sie rano, rzekt do towarzyszy:
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— Nie wiem, czy to ten Syryjczyk nabit mi
glowe dziwnem swojem opowiadaniem, ale mi sie
$nit Henryk i uwazam to za dobre przeczucie.

Nazajutrz i dni nastepnych nie przytrafito sie
nic nadzwyczajnego, karawana posuwata sie zwolna,
wypoczywata, odmawiano modlitwy, na noc roz-
ktadano namioty, a rano nastepowato toz samo.

Niekiedy wsréd nocy niezwykle odgtosy prze-
budzaly naszych podréznikéw. Byto to co$ na-
ksztatt oddalonego gromu, lecz przystuchujac sie
uwazniej, mozna bylo odrozni¢ ryk poteznego
zwierza. Czasem odzywat sie glos inny, jakby sycze-
nie przeciggte i ostre.

— Co to jest? — pytali nasi Francuzi.

— Nic nadzwyczajnego — odpowiadali obo-
jetnie mieszkancy Wschodu—to pan wielkogtouoy
schodzi ze stokow wzgorz Mokatamu; zapewne wy-
tropit gazele, albo moze uwzigt sie na wielkiego
weza i rozdziera go strasznemi pazurami.

Podréz trwata juz dni oSm, gdy pewnego rana
dowddzca karawany zawotat:

— Suez! Suez!

Suez byl oddawna wazng stacyg handlowsg,
z powodu szczesliwego swojego potozenia, przy
zetknieciu dwdch ladéw, ale od czasu przekopania
kanatu, miasto to jeszcze wiecej sie podniosto.
Podroznicy nasi widzieli z daleka roboty, bedace
juz wowczas na ukonczeniu, ale poniewaz karawa-
na nie wypoczywata nawet w Suezie, nie mogli ich
obejrze¢ z blizka i wkrétce stracili z oczu budynki
miejskie.

Dtugi szereg wielbtgdow, jezdzcow i pieszych,
ciggnat wiec dalej przez piaski pustyni, zapuszcza-
jac sie w te niezmierne przestrzenie, po ktérych
niegdys$ przez lat czterdziesci btgdzit lud wybrany,
pod wodzg Mojzesza.

Karawany pielgrzymow zatrzymujg sie na czas
dtuzszy w mieScie Dzidda, tam tez pozostajg za-
zwyczaj podréznicy europejscy, gdyz dalszy ich
pochod pod opiekg wiernych dzieci Proroka uwa-
zany jest za $wietokradztwo.

— Strzezcie sie — rzekt kupiec syryjski do
naszych przyjaciot. — Dotad obecnos¢ wasza po-
$réd gromady wiernych byta dozwolona, ale nie
wolno wam ani na krok dalej postapi¢. Biada
niewiernemu, ktoryby sie odwazyt dotkngé niego-
dng nogg poswieconej ziemi przy kolebce lub gro-
bie Proroka; bytby $miercig ukarany.

— Przyjemna rzecz! — zawotat Robert — cdz
my tu bedziemy robili w tern nudnem miescie, je-
zeli nie mozemy zwiedzi¢ Mekki i Medyny.

— Mozecie oglada¢ miasto Dzidde i okolice
jego, oczekujac powrotu karawany.

— Dziekuje — mruknagt miodzieniec niezado-
wolony. Czytaton nieraz ciekawe opisy tych miejsc,
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wstawionych tylu pamigtkami z zycia Mahometa,
pomnikdw wystawionych tam na cze$¢ jego i ma-
rzyt o tern oddawna, aby to wszystko obejrze¢
wiasnemi oczyma.

— CoOzbym dat za to — rzekt z westchnieniem
— zebym mogt zobaczy¢ przynajmniej Swietg
Kaabe.

— A toz co zndéw takiego, ta Swieta Kaaba?—
zapytal Marek zaciekawiony.

— Jest to dom dawniejszy od Swiata.

— Co tez wyplatasz, Robercie!

— Jawcale nie wyplatam, tylko powtarzam po-
danie mahometanskie. Swietg Kaabe budowali
w niebie aniotowie. Gdy Pan Bég stworzyt Adama,
spuszczono ja na ziemie; pézniej byta kolejno mie-
szkaniem patryar¢hy Abrahama i $wigtynig Pan-
ska; wreszcie Mahomet ja odnowit i czcig szcze-
goélng otoczyt, teraz jest bardzo starannie utrzy-
mana.

— Niemniej godng widzenia jest takze studnia
Zem-Zem — rzekt powaznie Syryjczyk.

— Czy i do niej jest takze podanie jakie przy-
wigzane? — zapytat Robert.

— Podanie dawne i $wiete— mowit kupiec.—
Gdy Izmael, syn Abrahama i Agary, ojciec ara-
bskiego ludu, konat ze znuzenia i pragnienia na
puszczy, ukazat mu sie aniot, i zrodto wody wy-
trysneto w miejscu, gdzie dotagd znajduje sie owa
studnia Zem-Zem. Pielgrzymi majg jg w wielkiem
powazaniu.

Podréznicy nasi roztgczyli sie z karawang
i znalaztszy sobie przewodnika, wyruszyli obejrze¢
miasto, w ktérem jednak nie znalezli nic osobliwe-
go. Gdy juz mineli ostatnie budynki miejskie,
ujrzeli przed sobg cmentarz, starannie bardzo
utrzymany i otoczony murem.

— Czy wiecie, kto tu spoczywa w tem cichem
ustroniu? — zapytat ich przewodnik.

— Kitéz taki?

— Ewa, matka rodu ludzkiego.

— Podréznicy obejrzeli z ciekawoscig grob,
do ktérego mahometanie takie szczeg6lne przy-
wigzali podanie. Rozmiary jego sg olbrzymie, ma
bowiem okoto szes¢dziesieciu metrow dtugosci.
Arabowie ,muszg mie¢ niepospolite wyobrazenie
0 wzroscie matki ludzkiego rodu. Niewielki me-
czecik z koputka biatg wznosi sie na tym grobo-
wcu.

U mahometanéw miejsce spoczynku ciat zmar-
tych nie wyglada tak ponuro, jak nasze cmen-
tarze. W pewne dni, zwykle w pigtki, ktore tam
zastepujg niedziele, krewni i przyjaciele zmartych
zwiedzajg ich groby; nie po to jednak tam ida,
aby sie smuci¢ i ptaka¢. Cmentarz jest uwazany
na Wschodzie za jaki$ rodzaj publicznej prze-
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chadzki, nieraz bowiem wyprawiajg sie tam bar-
dzo wesote podwieczorki.

Kilku Nubijczykdw sprzedawato kwiaty u wej-
écia na cmentarz; Robert kupit malg wigzanke
i poszedt ja ztozy¢ na grobowcu Ewy. Jakdb
i Marek poszli za nim, wszyscy trzej przypatry-
wali sie uwaznie temu osobliwemu pomnikowi.
Wtem Marek nagle zawotat:

— Patrzcie, patrzcie! tam na tym kamieniu sg
jakies litery, jakby weglem pisane.

— Co0z tak dziwnego — odrzekt Jak6b — mu-
szg tu nieraz przechodnie rozpala¢ ogieri pomiedzy
grobowcami, a dzieci, bawigc sie weglem, poryso-
waly znaki na biatych kamieniach.

— A zkadzeby dzieci tutejsze znaty nasze li-
tery? — rzekt Marek.

— Co ty moéwisz? nasze litery na tych kamie-
niach? — zawotat Robert i poskoczyt z zywoscig
do miejsca, ktdre Marek wskazywat. Pochylit
sie, spojrzat uwaznie i okrzyk wyrwat sie z jego
piersi:

— Czy to sen, czy ztudzenie zmystow!
to sg litery i wyrazy francuzkie!
jaciele.

| przeczytat gtosno te stowa:

»Henryk Yertpre przechodzit tedy”.

tatwo sobie wyobrazi¢ zdziwienie i rados$¢
trzech naszych przyjaciét. Robert nie mégt oczu
oderwa¢ od tego napisu, skreslonego reka ukocha-
nego przyjaciela.

— Henryk tu byt na tern miejscu! — powta-
rzat ze wzruszeniem, odczytujac napis. Ale po
chwili znowu go ciezki smutek opanowat.

— Biedny méj Henryk przechodzit tedy —
moéwit, a wiec juz poszedt dalej! Gdziez on jest
w tej chwili? Moze gdzie$ bardzo daleko, bo tru-
dno odgadna¢, jak dawno to pisat i w ktorg stro-
ne sie udat.

Niepodobna byto odpowiedzie¢ na te pytania.

— Woracajmy do miasta — rzekt Jakéb —
idzmy do konsula francuzkiego i proSmy go o po-
moc. Niech kaze przetrzas¢ wszystkie domy, mo-
ze gdzie natrafimy na $lad naszego przyjaciela.

Wyszli $piesznie ze cmentarza, zmierzajac do
mieszkania konsula, gdy napotkali po drodze czto-
wieka w nedznej odziezy, ktory wyciagnat reke po
jatmuzne, mowigc:

— Panowie cudzoziemcy! W imie Allaha
i Proroka, dajcie grosz biedakowi.

— Dziwna rzecz — mowit Marek — zdaje mj
sie, ze ja juz gdzies ten gtos styszatem.

— Jakéb potart czoto, usitujgc sobie przy-
pomnie¢, gdzie to byto, bo i jemu sie zdawato, ze
nie pierwszy raz spotyka tego zebraka.

— W imie Proroka, poratujcie biedaka! —

Tak,
Patrzcie, przy-
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powtarzat nedzarz tym samym przecigglym gto-
sem.

— Aha! — zawotat Jakéb — czy to nie ty
czasem, bratku, podszedte$ do nas w porcie, w Tu-
nisie.

— Tak, panie, to ja bylem — i klaniajgc sie
nizko, mowit dalej. — Jesliscie mnie poznali, pa-
nowie cudzoziemcy, to przypominacie sobie zape-
wne, ze was przestrzegatem woéwczas, abyscie ni»
wierzyli owemu marynarzowi, co to sie podawat
za handlarza korali.

— To prawda — rzekt Robert.

— Miody wasz towarzysz obdarzyt mnie jatmu-
zng — moéwit dalej zebrak — i z niezbadanej woli
Allaha, on to padt ofiarg podstepnego rabusia mor-
skiego. Ale Allah czuwa nad tymi, ktérzy maja
dobre serce. Przyjaciel wasz nie mégt zatem diu-
go pozostawa¢ w rekach tego niegodziwca i jest juz
wolny.

— Zkadze ty to wiesz? — zapytat zywo Ro-
bert.

— Z woli Allaha dowiedziatem sie o tem —
mowit zebrak. — Przyszedlem tu z inng karawana,
ktora was wyprzedzala. Ja to w Kairze pytatem
0 was kupca syryjskiego.

— Jakto? wiec to ty kazate$ nam powiedziec,
7e przyjaciel nasz jest niedaleko?

— Tak, to ja.

— A gdziez on jest teraz?

— Poszedt do Mekki z gromadg wiernych, kté-
ra tam wczoraj podazyta.

— Do Mekki? Ale tam tylko muzutmanom
wej$¢ wolno z pielgrzymami. Henryk przeciez nie
zostat wyznawcg Mahometa?

— Nie, ale uchodzi za wiernego syna Proroka.

Trzej przyjaciele spojrzeli na siebie z przeraze-
niem.

— O Boze! a gdyby podstep sie wydat? to Smier-
cig grozi.

— Tak, niezawodnie.

— I co tu robi¢, zeby go uratowac¢ w tak stra-
sznern niebezpieczenstwie?

Zebrak obejrzat sie na wszystkie strony, znizyt
glos, i rzekt krotko:

— Nic fatwiejszego, jesli tylko chcecie.

— Jakimze sposobem?

— Za pomocg pierscienia, ktéry ten miodzie-
niec ma na palcu.

Te stowa nowa nadzieje wlaty w serca naszych
podréznikow. Zapomnieli byli zupenie o pierscie-
niu Kadura, w tej chwili dopiero staneto im w pa-
mieci to wszystko, co Tuareg mowit o wielkiej jego
potedze na catym Wschodzie. Wszak powiedziat,
ze pierscien mogt uratowac nawet zuchwalca, kto-
ryby sie wdart bez pozwolenia do mieszkania sul-
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tana; czemuzby nie miat tak samo ostoni¢ Smiat-
kéw w miejscach Swietych?

Robert zapytat po chwili Zebraka:

— Powiedz, co mam czyni¢?

— I8¢ za mna.

— Gdzie?

— Do Mekki.

— Do Mekki? — zawotat Jakdb przerazony —
Robercie, zastanow sig, chciatzebys takze dobrowol-
nie rzucac sie w paszcze wilka?

— Z tym pierscieniem na palcu, miodzieniec
moze iS¢ wszedzie bez obawy — rzeki zebrak.

— Henryk mogt sie wmiesza¢ bezkarnie pomie-
dzy pielgrzyméw — mowit Jakéb — bo go nikt
nie znat. Ale Robert podrozowat juz z karawang
i wiedzg wszyscy, Ze jest Europejczykiem.

— To nic nie znaczy, byle miat pierscien na
palcu, nic mu sie ztego nie stanie.

— llez czasu potrzeba na to, aby sie dostac¢ do
Mekki i nazad powrdci¢? — pytat Jakob.

— Kilka dni wystarczy.

— Ale c6z my tuz Markiem przez ten czas
poczniemy? — mowit zndw stary majtek.

— Mo¢j drogi Jakébie — rzeki Robert — to
rzecz najmniejsza. Sa tu w miescie gospody urzg-
dzone na sposdb europejski. Jedne taka widzieli-
$my w poblizu portu. Bedzie wam tam dobrze
i wygodnie, a,ja wréce za dni kilka i Henryka
przyprowadze z sobg.

Jakéb wahat sie jeszcze.

— Nie dziwie sie wecale tej obawie — rzekt
zebrak — trudno zapomnie¢ tak predko o tern, co
sie wam przytrafito w Tunisie. Ale nie kazdy mu-
zutmanin jest zdrajca. Jabym sie predzej dat za-
bi¢, nizbym pozwolit skrzywdzi¢ tego mtodzienca.
Zaufajcie mi tylko; a ty, miody panie, idZ $Smiato
ze mng do Mekki, nie pozatujesz tego z pewno-
Scia. (zt. c. n.

SZARADA.

Pigte i pierwsze: to angielskie piwo

Mozna go wypi¢ kufel jeden, drugi,

Lecz dalej basta — by niechodzi¢ krzywo —
Druga i trzecia: rzeka z pod Katugi —

Drugie i czwarte, zowig wiersz liryczny —
Srod wielu tego rodzaju twoérczosci,

Z pieknych piekniejszy, ze Slicznych przesliczny,

Twor Mickiewicza: a to, do mtodosci —
Wszystko wraz imie nadane kobiecie —

Pomyslcie troche, moze odgadniecie.

Jl03BO/IEHO LieHsypoto.
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tamigtowka gtoskowa.
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Z tych rozsypanych liter utozy¢ znane przy-
stowie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 45-go.
Szarady:

Ba — to —ry.

tamigtowki gtoskowej:

Czapka, papka i sola, ludzie ludzi niewols.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Karolince S. w Warszawie. Wielkg nam sprawit przyje-
mnos¢ liscik statej naszej korespondentki; bardzo wdziecz-
ni jesteSmy, ze o nas nie zapomniata przy tylu pilnych za-
jeciach. Kadzibysmy dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o odbytej
latem podrézy i o ciekawych rzeczach, widzianych zagra-
nica. Dobrze, ze juz Swieta za pasem, wiec nastapi prze-
rwa w lekcyach i bedzie wiecej czasu na pisanie. Zagadka
trafnie odgadnieta.

Morysiowi K. Rozwigzanie szarady bardzo dobre. Liscik
starannie napisany, ale zanadto krdéciutki, a my wiasnie
dtuzsze bardzo lubimy.

Martyni C. BylibySmy juz dawno odestali zadane Nra
Pisma, ale w lisciku braknie najwazniejszej rzeczy — adre-
su!  Gdyby przynajmniej nazwisko byto wypisane, mozeby
sie w ksigzce znalazto, ale na litere C. tylu jest prenume-
ratoréw, ze niepodobna pomiedzy nimi odszuka¢ Martyni.
Nra sg zapisane ijak tylko adres odbierzemy, wyslemyje
natychmiast. Cieszymy sie, ze ksiezniczka Katarzyna
tak sie podobata czytelnikom Wieczoréw. Co do miodych
podroznikéw naokoto $wiata, obawa daremna; majg jeszcze
duzo krajéw do zwiedzenia i nie mogatak predko ukonczy¢
swojej wedrowki.

Olesiowi 0. w Wilnie. W nastepnym Nrze Pisma podamy
nowe wzory tamigtéwek i prosimy kochanych prenumera-
toréw, zeby ukiadali podobne, bo nie mozemy podawac
zawsze jednakowych. Nadestana zagadka bedzie druko-
wana, bo nie idzie nam oto, aby wszystkie tamigtowki
ustawicznie sie zmieniaty, tylko zeby do dawnych rodzajow
dodawac coraz nowe.
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